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No. 2983. MODUS VIVENDI* BETWEEN THE STATE OF
ISRAEL AND THE FEDERAL PEOPLE’S REPUBLIC OF
YUGOSLAVIA. SIGNED AT HAKIRYA, ON 29 JANUARY
1951

The Government of the State of Israel and the Government of the Federal
People’s Republic of Yugoslavia have agreed as follows:

The State of Israel and the Federal People’s Republic of Yugoslavia shall
accord to each other most-favoured-nation treatment:

1. in all matters regarding customs duties, the mode of collecting such duties,
the rules and formalities relating to customs clearance, both on the impor-
tation and exportation of goods from one country to the other,

2. in matters of shipping.
Most-favoured-nation treatment shall not apply to:

a. tne privileges accorded, or which may be accorded, by either of the
Contracting Parties to adjacent countries in order to facilitate trade in border
areas,

b. advantages resulting from any Customs Union entered into by either
of the Contracting Parties.

The present Modus Vivendi shall come into effect on the date of its sig-
fature. It shall remain in force unless six months’ notice shall have been given
by one of the Contracting Parties of its intention to terminate it.

Done at Hakirya, this 29 day of January, 1951, in duplicate in the
English language.

For the Government of the State of Israel:
(Signed) G.MEgroN

For the Government of the Federal People’s Republic of Yugoslavia:
(Signed) M.MEerMoOLJA

! Came into force on 29 January (951 by signature.



